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 פרק י"א: מלחמת הצפון )מי מרום( 
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 רלב"ג יא:א  .1
מלך מדו' ואל מלך שומרון ולמלכים רבים   שלח אל יובב  ...

כדי שלא יפלו בידם זולתם להתקבץ יחד ולהלחם עם ישראל  
ובאו עם רב כחול אשר   אחד אחד כמו שעשו שאר המלכים

 על שפת הים להלחם עם ישראל.
 

 מלבי"ם שם ד"ה יבין"  .2
גם מלך חצור שהיה בימי דבורה יבין שמו,    –בין מלך חצור  

בינה   בו  תהיה  כלו'  יבין,  בתאר  חצור  מלך  כל  נקרא  ואולי 
 לעשות משפט.

 

 שופטים ד .3
ת: )ב(  וד מֵֵֽ אֵהַ֖ קוָָֹ֑ק וְּ עֵינֵֵ֣י יְּ ע בְּ וֹת הָרַַ֖ ל לַעֲשׂ֥ רָאֵֵ֔ נֵֵ֣י יִשְּ פוִ֙ בְּ )א( וַיֹּסִִ֙

יַדִ֙   קוָָֹ֗ק בְּ ם יְּ רֵֵ֣ כְּ יןוַיִמְּ ִ֣ עַן  יָב  נַַ֔ לֶךְ־כְּ ךְ    מֶֶֽ ר מָלַַ֖ ׂ֥ חָצ֑וֹראֲש  בָאוִֹ֙    בְּ שַר־צְּ וְּ
ל־  ל א  רָאֵַ֖ נֵֵֽי־יִשְּ ו בְּ עֲקׂ֥ ם: )ג( וַיִצְּ ת הַגּוֹיִֵֽ ש  ב בַחֲרֹּׂ֥ וא יוֹשֵַ֖ הׂ֥ א וְּ רֵָ֔ יסְּ סִֵֽ
ל   רָאֵֵ֛ יִשְּ נֵֵ֧י  ת־בְּ א  ץ  לָחַַ֞ הוא  וְִּּ֠ וֹ  לֵ֔ לִ֙  ז  ב־בַרְּ כ  ֵֽ ר  מֵא֤וֹת  ע  שַַׁ֨ תְּ י  כִִּ֠ קוָָֹ֑ק  יְּ

ים שָנֵָֽה: ס  רִׂ֥ שְּ ה ע  קַָ֖ חָזְּ  בְּ
The Children of Israel again did that which was evil in the sight of 

Hashem, when Ehud was dead . Hashem sold them into the hand of Jabin 

king of Canaan, who reigned in Hazor; the captain of whose army was 

Sisera, who lived in Harosheth-Goiim. The Children of Israel cried to 

Hashem for he had nine hundred chariots of iron; and he mightily 

oppressed the Children of Israel for twenty years. 

 
 

 גדעון - שופטים ז .4
ק   מ  בָעֵֵ֔ ים  לִֵ֣ נֹּפְּ םִ֙  ד  ִ֙ נֵי־ק  כָל־בְּ וְּ ק  וַעֲמָלֵ֤ ן  יַָׁ֨ ומִדְּ ב )יב(  לָר ֑ ה  בֶֶּ֖   כָאַרְּ

ר  פֵָ֔ ין מִסְּ םִ֙ אֵֵ֣ מַלֵיה  לִגְּ בוְּ ת הַיֶָּ֖ם לָר ֶֽ פַַ֥  :כַח֛וֹל שֶעַל־שְּ
(12) The Midianites and the Amalekites and all the children of the east 

lay along in the valley like locusts for multitude; and their camels were 

without number, as the sand which is on the seashore for multitude. 

 

 שאול  -ג שמ"א י .5
ף   ל  ֤ א  ים  לֹשִַׁ֨ שְּ ל  רָאֵָ֗ עִם־יִשְּ ם  הִלָחֵֵ֣ לְּ ו׀  פֵ֣ סְּ א  נ  ים  תִַ֞ לִשְּ ופְּ כֶבֶ֙ )ה(   רֶֶ֙

ת אֲלָפִיםִ֙   ש  שֵ֤ יםוְּ ב  פָרָש ַ֔ ת־הַיֶָּ֖ם לָר ֑ פֶַֽ ר עַל־שְּ ם כַח֛וֹל אֲשֶַ֥ עָָ֕ ַֽיַעֲלוִ֙    וְּ וֵַֽ
ן: ו  ית אֵָֽ ת בֵׂ֥ מַַ֖ ש קִדְּ מֵָ֔ מִכְּ ו בְּ  וַיַחֲנֵ֣

(5) And the Philistines assembled themselves together to fight with 

Israel, thirty thousand chariots, and six thousand horsemen, and people 

as the sand which is on the sea-shore in multitude. And they rose and 

encamped in Michmas, eastward of Beth-aven. 

 

 בראשית כב  .6
)טז(  יִם:  מִן־הַשָמֵָֽ ית  שֵנִַ֖ ם  רָהָָ֑ ל־אַבְּ א  ק  קוַָֹ֖ יְּ ךְ  אַׂ֥ מַלְּ א  רֵָ֛ וַיִקְּ )טו( 
ה   ר הַז ֵ֔ ת־הַדָבֵָ֣ יתִָ֙ א  ר עָשִַׁ֨ ֤ עַן אֲש  י יַַ֚ קוָָֹ֑ק כִָ֗ אֻם־יְּ תִי נְּ עְּ בַַ֖ י נִשְּ ר בִׂ֥ אמ  ֹֹּּ֕ וַי

אֲבָ  ךְ  י־בָרֵֵ֣ כִֵֽ )יז(  ך:  ֵֽ חִיד  ת־יְּ א  ךׂ֥  ת־בִנְּ א  תָ  כְּ חָשַַ֖ א  ֹּׂ֥ ל ךָ֗  וְּ כְּ ה ר  בָָּ֨ הַרְּ וְּ
עֲךֶ֙  ת־זַרְּ אֶֶֽ ה  בֶֶּ֤ הַיָ֑ם אַרְּ ת  פִַ֣ עַל־שְּ ר  אֲשֶֶּ֖ וֹל  כַחָ֕ וְּ ם  י  הַשָמַַ֔ י  ִ֣ ב  כוֹכְּ כְּ  

יִרֵַ֣ש ץ    וְּ ר  ל גּוֹיֵֵ֣י הָאָָ֑ עֲךֵ֔ כַֹּ֖ זַרְּ ו בְּ בָרֲכֵ֣ הִתְּ יו: )יח( וְּ בֵָֽ עַר אֹּיְּ ת שַׂ֥ עֲךֵ֔ אֵַ֖ זַרְּ
י:  לִֵֽ קֹּ תָ בְּ עְּ ר שָמַַ֖ ׂ֥ ב אֲש  ק   עֵֹּ֕

(15) The angel of Hashem called to Avraham a second time from the 

heavens. (16) He said, "By Myself, I swear", declares Hashem, "that 

because you did this thing and did not withhold your son, your only one, 

(17) I will surely bless you and greatly multiply your offspring as the 

stars of the heavens and as the sand on the shore of the sea. Your 

offspring will inherit the gates of their enemies. (18) The nations of the 

earth will be blessed through your offspring because you have listened 

to My voice." 

 

 בראשית לב  .7
וֹא  )יב ן־יָבֵ֣ פ  וֹ  אֹּתֵ֔ אָנֹּכִיִ֙  א  י־יָרֵ֤ כִֵֽ ו  עֵשָָ֑ מִיֵַ֣ד  י  אָחִַ֖ מִיַׂ֥ד  נֵָ֛א  נִי  הַצִילֵׂ֥  )

י   תִ֤ שַמְּ ךְ וְּ יב עִמָָ֑ ב אֵיטִַ֖ תָ הֵיטֵׂ֥ רְּ ה אָמֵַ֔ אַתֵָ֣ ים: )יג( וְּ ם עַל־בָנִֵֽ נִי אֵַ֖ הִכֵַ֔ וְּ
עֲךִ֙  ת־זַרְּ ֵֽ בא  ר ֶֽ ר מ  ֶּ֖ סָפ  ר ל א־י  ם אֲשֶַ֥ וֹל הַיַָ֔ חִ֣  :כְּ

(12) Please, save me from the hand of my brother, from the hand of 

Esav, because I fear him, lest he come and strike me, mothers with 

children. (13) And You said, 'I will surely deal well with you and I will 

set your offspring like the sands of the sea, which are too many to 

count.'" 

 
 

 דברים כ:א .8
רָאִיתָ     )א( ך וְּ ב  חָמָה עַל אֹּיְּ ך  סוּס וָרֶכֶב עַם רַבכִי תֵצֵא לַמִלְּ מְּ  מ 

הֶם ירָא מ  רָיִם. ל א ת  ץ מִצְּ ר  ך מֵא  יך עִמָךְ הַמַעַלְּ ־הוָֹה אֱלֹה   כִי יְּ
(1) When you go forth to battle against your enemies, and see horses, 

chariots, and a people more than you, you shall not be afraid of them; 

for Hashem your God is with you, who brought you up out of the land 

of Egypt. 

 

 רלב"ג שם יא:ו .9
שלא יקחום ישראל  לעקור סוסיהם ולשרף מרכבותיהם    וצוה 

בענין המלחמות ושלא יאמרו שכחם ועוצם ידם   ויבטחו בם
עשה להם את החיל אבל יהיה מבטחם בש"י ויתבאר להם כי  

 הוא מנצח הגוים האלה ולא הם.
 

 אברבנאל יהושע יא  .10
וזכר שהביאו סוס ורכב ...)א( ויהי כשמוע יבין מלך חצור וגו'.  

נשמדו  זה  ושבהעדר  בזה  להנצל  שחשבו  וידמה  מאד,  רב 
 . המלכים האחרים

, לכן הוצרך האל ית'  ומפני שהיתה בטחונם בסוסם וברכבם
לאמץ אל לב ישראל ולומר ליהושע )ו( אל תירא מפניהם כי  
את   צוהו  ולכן  לפניכם,  חללים  כלם  את  אתן  מחר  כעת 

יען הם בטחו סוסיהם תעקר ואת מרכבותיהם תשרוף באש,  
וקצף בזיו'  להם  וזה  )   בהם  כן  גם  עליו  צוה  זה  כדי ומלבד 

שישראל לא יקחו סוסיהם ומרכבותיהם ולא יבטחו בהם גם 
( שיעקר הסוסים וישרוף המרכבות, כי לה' הישועה ולא  הם

 בגבורת הסוס יחפץ 
 

 יהושע ח' .11
ת   אֵַ֚ ךָ֗  עִמְּ ח  קֵַ֣ ת  אַל־תֵחֵָ֔ וְּ א  אַל־תִירֵָ֣ עִַ֙  הוֹשִֻ֙ ל־יְּ א  קוָֹ֤ק  יְּ ר  אמ  ַֹּׁ֨ וַי )א( 

ךְ הָעַיִ֙    כָל־עֵַ֣ם ל  ֤ ת־מ  ךָ֗ א  יָדְּ תִי בְּ ה׀ נָתֵַ֣ אֵֵ֣ י רְּ ה הָעָָ֑ ום עֲלֵֵ֣ קַ֖ ה וְּ חָמֵָ֔ הַמִלְּ
וֹ: )ב(   צֵֽ ת־אַרְּ א  וֹ וְּ ת־עִירַ֖ א  וֹ וְּ ת־עַמֵ֔ א  יתָ וְּ עָש ָּ֨ ר   וְּ הּ כַאֲשֶָּ֨ כָָּ֗ מַלְּ י וּלְּ לָעַַ֜

הּ כַָ֔ מַלְּ יחוֶֹ֙ וּלְּ יר  ֶֽ יתָ ל  ֶּ֤  ... עָש 
(1) And Hashem said to Joshua, "Do not fear and do not be dismayed. 

Take all the people of war with you, and arise, go up to Ai. See, I have 

given into your hand the king of Ai, and his people, and his city, and his 

land. (2) And you shall do to Ai and her king as you did to Jericho and 

her king…” 
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 יהושע י  .12
עִַ֙   הוֹשִֻ֙ ל־יְּ א  קוָֹ֤ק  יְּ ר  אמ  ַֹּׁ֨ וַי ם  )ח(  הֶַ֔ מ  א  ירִָ֣ ךַ֖  אַל־ת  יָדְּ בְּ י  כִׂ֥

ֵֽיך:  פָנ  ם בְּ ַ֖ יש מֵה  ד אִֵ֛ א־יַעֲמֹּׂ֥ ֵֹּֽ ים ל תַתִָ֑  נְּ
 
 
 
 

א)ט(   עַ    וַיָב ֹ֧ הוֹשַֻ֖ יְּ ם  ֵ֛ םאֲלֵיה  א ֑ תְּ מִן־   פ  ה  עָלַָ֖ לָה  יְּ כָל־הַלַֹּ֕
ל:  גֵָּֽ  הַגִּלְּ

 יהושע יא  .13
הוֹשֻעַַ֘   ל־יְּ א  קוֵָֹ֣ק  יְּ ר  אמ  ַֹּׁ֨ וַי יהֶם  )ו(  נ  פְּ מ  א  ירִָ֣ ר    אַל־ת  י־מָחַָ֞ כִֵֽ

את   ָֹּ֗ ת הַז לכָעֵֵ֣ ֑ רָא  שְּ ִ֣י י  נ  פְּ ים ל  ֶּ֖ ם חֲלָל  ן אֶת־כֻּלָ֛ ֹ֧ י נ ת  אֶת־   אָנ כ ִ֞
ש ֶֽ ף בָא  ר ַ֥ שְּ ם ת  יהֶֶּ֖ ב ת  כְּ אֶת־ מַרְּ ר וְּ עַק ַ֔ ם תְּ יהִֶ֣  :  סוּס 

א)ז(   י    וַיָב ִ֣ עַל־מֵׂ֥ ם  ֵ֛ עֲלֵיה  וֹ  עִמֵ֧ ה  חָמַָׁ֨ הַמִלְּ כָל־עַם֩  וְּ עַ  הוֹשֻֻׁ֡ יְּ
וֹם  םמֵרַ֖ א ֑ תְּ ם:  פ  ֵֽ ו בָה  לַ֖ ַֽיִפְּ  וֵַֽ

(8) And Hashem said to Joshua, "Do not fear them, for I have 

delivered them into your hand; no man of them shall stand 

against you." (9) Joshua came upon them suddenly, for he went 

up from Gilgal all the night. 

(6) And Hashem said to Joshua, "Do not be afraid because of 

them, for tomorrow at this time I will deliver them up all slain 

before Israel; you shall hamstring their horses and burn their 

chariots with fire." (7) So Joshua came against them, and all the 

people of war with him, by the waters of Merom, suddenly; and 

they fell upon them. 

 
Brachot 10a 

“In those days Hezekiah became deathly ill, and Isaiah ben 

Amoz the prophet came and said to him: Thus says the Lord 

of Hosts: Set your house in order, for you will die and you will 

not live” (Isaiah 38:1). What is the meaning of you will die and 

you will not live?: You will die in this world, and you will not 

live in the World-to-Come.  Hezekiah said to him: What is all 

of this? Isaiah answered: Because you did not marry and have 

children.  Hezekiah said: Because I envisaged through divine 

inspiration that the children that emerge from me will not be 

virtuous. (i.e. Menashe).  Isaiah said to him: Why do you 

involve yourself with the secrets of the Holy One, Blessed be 

He? That which you have been commanded, you are required 

to perform, and that which is acceptable in the eyes of the Holy 

One, Blessed be He, let Him perform. Hezekiah said to Isaiah: 

Now give me your daughter as my wife; perhaps my merit and 

your merit will cause virtuous children to emerge from me. 

Isaiah said to him: The decree has already been decreed against 

you! Hezekiah said: Son of Amoz, cease your prophecy and 

leave.  I have received a tradition from the house of my father’s 

father, that even if the sword rests upon a person’s neck, he 

should not abandon hope in God’s compassion. 

 מנא למה לך כבשי דרחבהדי  – י.ברכות גמ'  .14
ן   יָהו ב  שַעְּ ֹּא אֵלָיו יְּ קִיָהו לָמות וַיָב ״בַיָמִים הָהֵם חָלָה חִזְּ
ך   בֵית  בָאוֹת צַו לְּ ר אֵלָיו כֹּה אָמַר ה׳ צְּ ֹּאמ  אָמוֹץ הַנָבִיא וַי
ֹּא   ל וְּ גוֹ׳״. מַאי ״כִי מֵת אַתָה  י ה וְּ ֹּא תִחְּ ל כִי מֵת אַתָה וְּ

אַתָה   מֵת  י ה״:  ה,  —תִחְּ הַז  י ה    בָעוֹלָם  תִחְּ ֹּא  ל   — וְּ
לֵיהּ:   אֲמַר  הַאי?  כולֵי  מַאי  לֵיהּ:  אֲמַר  הַבָא.  לָעוֹלָם 
מִשום   לֵיהּ:  אֲמַר  בִיָה.  ורְּ רִיָה  בִפְּ תְּ  עֲסַקְּ לָא  דְּ מִשום 
עַלו.   מְּ לָא  דְּ נִין  בְּ מִינַאי  קִי  נָפְּ דְּ ש  הַקֹּד  רוחַ  בְּ לִי  דַחֲזַאי 

לֵיהּ:   לָךְ?אֲמַר  מָה  לְּ רַחֲמָנָא  דְּ י  ש  כַבְּ י  מַאי    בַהֲד 
שָא   נִיחָא קַמֵיהּ קודְּ בַד, ומָה דְּ עְּ מ  עִי לָךְ לְּ דַתְּ אִיבְּ מִפַקְּ דְּ

רִיךְ הוא   רַתָךְ,    —בְּ תָא הַב לִי בְּ לַעֲבֵיד. אֲמַר לֵיהּ: הַשְּ
נִין   בְּ מִנַאי  קִי  נָפְּ וְּ דִידָךְ,  וְּ דִידִי  כותָא  זְּ מָא  גָרְּ דְּ שָר  פְּ א 

בָ  עַלו. אֲמַר לֵיהּ: כְּ זֵירָה. אֲמַר לֵיהּ:  דִמְּ יך גְּּ רָה עָל  זְּ ר נִגְּ
י   אֲב  ית  ב  מ  י  לַנ  קוּבְּ מְּ כָךְ  א!  וָצ  ך  בוּאָתְּ נְּ ה  כַל  אָמוֹץ,  בֶן 
ילוּ חֶרֶב חַדָה מוּנַחַת עַל צַוָּארוֹ שֶל אָדָם, אַל  אַבָא, אֲפ 

ים ן הָרַחֲמ  מוֹ מ  נַע עַצְּ מְּ  . י 
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ן   ן סִיחֵֹּ֣ ֹּא־נָתַַׁ֨ ל ן  )כג( וְּ ף סִיחֹֹּ֜ בֻלוֹֹ֒ וַי אֱסַֹּׁ֨ ר בִגְּ רָאֵלַ֘ עֲבֵֹּ֣ ת־יִשְּ א 
צָה   א יָָ֑הְּ ַֹּ֖ רָה וַיָב בֵָ֔ רָאֵלִ֙ הַמִדְּ את יִשְּ רַ֤ א לִקְּ וֹ וַיֵצֵַ֞ ת־כָל־עַמָ֗ א 

)כד(   ל:  רָאֵֵֽ יִשְּ בְּ ם  ח  לוַיִלַָ֖ ֶּ֖ רָא  שְּ י  הוּ  ַ֥ רֶב  וַיַכ  י־חָ֑ פ  ש    לְּ ירַָּ֨ וַי 
וֹ צַ֜ נֵׂ֥י    אֶת־אַרְּ בְּ ול  בַ֖ גְּּ ז  עֵַ֔ י  כִֵ֣ וֹן  עַמֵ֔ נֵֵ֣י  עַד־בְּ עַד־יַבֹּקִ֙  ן  נָֹּ֗ אַרְּ מֵֵֽ

וֹן:   עַמֵֽ
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ן   ךְ־הַבָשַָׁ֨ ל  ֵֽ מ  עוֹג֩  א  וַיֵצֵֵ֣ ן  הַבָשָָ֑ ךְ  ר  ַ֖ ד  ו  ַֽיַעֲלֵ֔ וֵַֽ נוִ֙  וַיִפְּ )לג( 

עִי: )לד(   ֵֽ ר  דְּ ה א  חָמַָ֖ וֹ לַמִלְּ כָל־עַמֵ֛ וא וְּ ם הֵ֧ רָאתָֹ֜ אמֶר  לִקְּ וַי ָּ֨
וֹ   א א תַ֔ ירִָ֣ קוֶָֹּ֤ק אֶל־מ שֶהֶ֙ אַל־ת  י א ת֛וֹיְּ ת  ךִ֞ נָתַֹ֧ יָדְּ י בְּ ִ֣ אֶת־   כ  וְּ

לֶךְ   ןֶ֙ מִֶ֣ יח  ס  יתָ לְּ ר עָש ָּ֗ וֹ כַאֲשִֶ֣ יתָ לַ֔ ִ֣ עָש  צ֑וֹ וְּ אֶת־אַרְּ וֹ וְּ כָל־עַמֶּ֖
י ַ֔ אֱמ ר  וֹן:  הֶָֽ בֵֽ שְּ ח  ב בְּ ר יוֹשֵַ֖ ׂ֥  אֲש 

 

(23) Sihon would not allow Israel to pass through his border, 

but Sihon gathered all his people together, and went out 

against Israel into the wilderness, and came to Jahaz; and he 

fought against Israel. (24) Israel struck him with the edge of 

the sword and possessed his land from the Arnon to the 

Jabbok, even to the children of Ammon; for the border of the 

children of Ammon was strong. 

33  ) They turned and went up by the way of Bashan; and Og 

the king of Bashan went out against them, he and all his 

people, to battle at Edrei . (34) Hashem said to Moses, "Don't 

fear him for I have delivered him into your hand, and all his 

people and his land; and you shall do to him as you did to 

Sihon king of the Amorites, who lived at Heshbon." 

  

 


